EVROPSKY PARLAMENT

* X %

2004 5% 2009

* x K

Dokument ze zasedani

PROZATIMNI ZNENI
A6-0406/2007

23.10. 2007

***I

ZPRAVA

o navrhu natizeni Evropského parlamentu a Rady o vyvozu a dovozu
nebezpecnych chemickych latek
(KOM(2006)0745 — C6-0439/2006 — 2006/0246(COD))

Vybor pro zivotni prostiedi, vefejné zdravi a bezpecnost potravin

Zpravodaj: Johannes Blokland

RR\691776CS.doc PE392.247v02-00

CS

CS



CS

PR _COD lam

Vysvétlivky k oznaceni legislativnich postupu
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Postup konzultace

vetsina odevzdanych hlasii

Postup spoluprace (prvni ¢teni)

vetsina odevzdanych hlasii

Postup spoluprace (druhé ¢teni)

vetsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného postoje
vetsina hlasu poslancii Parlamentu pro zamitnuti nebo zménu
spolecného postoje

Postup souhlasu

veétsina hlasi poslancii Parlamentu s vyjimkou pripadii uvedenych
v ¢lancich 105, 107, 161 a 300 Smlouvy o ES a clanku 7 Smlouvy o
EU

Postup spolurozhodovani (prvni ¢teni)

vétsina odevzdanych hlasi

Postup spolurozhodovani (druhé ¢teni)

veétsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného postoje
veétsina hlasi poslancii Parlamentu pro zamitnuti nebo zménu
spolecného postoje

Postup spolurozhodovani (tieti ¢teni)

vetsina odevzdanych hlasii pro schvalent spolecného navrhu

(Druh postupu zavisi na pravnim zakladu navrzeném Komisi.)

Pozmeéiiovaci navrhy k legislativnimu textu

V pozménovacich ndvrzich Parlamentu je pozménény text zvyraznén tucnou
kurzivou. Zvyraznéni normalni kurzivou oznacuje Casti legislativniho textu,
u nichz je navrzena oprava, a ma slouzit k usnadnéni vypracovani konecného
znéni (napf. zjevné chyby nebo vynechani textu v nékteré jazykové verzi).
Tyto navrzené opravy podléhaji dohodé prislusnych oddéleni.
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NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENi EVROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu narizeni Evropského parlamentu a Rady o vyvozu a dovozu nebezpecnych

chemickych latek

(KOM(2006)0745 — C6-0439/2006 — 2006/0246(COD))

(Postup spolurozhodovani: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,

(KOM(2006)0745),

s ohledem na nadvrh Komise ptedlozeny Evropskému parlamentu a Radé¢

— s ohledem na €l. 251 odst. 2 a €I. 175 odst. 1 Smlouvy o ES, v souladu s nimiz Komise
ptredlozila svlij navrh Parlamentu (C6-0439/2006),

— s ohledem na ¢lanek 51 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro Zivotni prostfedi, vefejné zdravi a bezpecnost potravin
a na stanovisko Vyboru pro primysl, vyzkum a energetiku (A6-406/2007),

1. schvaluje pozménény navrh Komise;

2. vyzyva Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-1i mit v imyslu sviij navrh
podstatn€ zmé&nit nebo jej nahradit jinym textem;

3. poveétuje svého piedsedu, aby piedal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrhy Parlamentu

Pozménovaci navrhl
Bod oduvodnéni 6

(6) Vyvozy nebezpecnych chemickych latek,
které jsou ve Spolecenstvi zakédzany nebo
pfisn¢ omezeny, by mély byt i nadale
predmétem spolecného postupu pii
oznamovani vyvozu. Vzhledem k tomu by
nebezpecné chemické latky, at’ uz jako
takové nebo obsazené v ptipravcich, které
jsou ve SpoleCenstvi zakazany nebo prisné
omezeny jako ptipravky na ochranu rostlin,
jako ostatni formy pesticidli nebo jako
prumyslové chemické latky pro pouziti
profesionalnimi uzivateli nebo veiejnosti,
mély byt podrobeny podobnym pravidliim
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(6) Vyvozy nebezpecnych chemickych latek,
které jsou ve Spolecenstvi zakédzany nebo
pfisné omezeny, by mély byt i nadale
predmétem spolec¢ného postupu pii
oznamovani vyvozu. Vzhledem k tomu by
nebezpecné chemické latky, at’ uz jako
takové, obsazené v ptipravcich nebo
vyrobcich, které jsou ve Spolecenstvi
zakdzany nebo piisné omezeny jako
piipravky na ochranu rostlin, jako ostatni
formy pesticidil nebo jako primyslové
chemické latky pro pouziti profesionalnimi
uzivateli nebo vefejnosti, mély byt
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oznamovani o vyvozu, ktera jsou pouzitelna
pro takové chemické latky, které jsou
zakazany nebo pfisné omezeny v jedné nebo
vice kategoriich pouziti stanovenych
Umluvou, jmenovitd pesticidy nebo
chemické latky pro priimyslové pouZiti.
Krom¢ toho by pro chemické latky, na néz
se vztahuje mezinarodni postup PIC, méla
platit stejna pravidla. Tento postup
oznamovani o vyvozu by mé&l byt pouZitelny
pro vyvozy ze SpoleCenstvi do vSech tietich
zemi bez ohledu na to, zda jsou smluvnimi
stranami Umluvy nebo se zapojuji do jejich
postuptl. Clenskym statim by mélo byt
umoznéno stanovit spravni poplatky, které
by pokryly naklady spojené s timto
postupem.

podrobeny podobnym pravidlim
oznamovani o vyvozu, ktera jsou pouzitelna
pro takové chemické latky, které jsou
zakdzany nebo piisn€ omezeny v jedné nebo
vice kategoriich pouZiti stanovenych
Umluvou, jmenovité pesticidy nebo
chemickeé latky pro prumyslové pouZiti.
Kromé toho by pro chemické latky, na néz
se vztahuje mezinarodni postup PIC, méla
platit stejna pravidla. Tento postup
oznamovani o vyvozu by mél byt pouZitelny
pro vyvozy ze Spolecenstvi do vSech tretich
zemi bez ohledu na to, zda jsou smluvnimi
stranami Umluvy nebo se zapojuji do jejich
postuptl. Clenskym statim by mélo byt
umoznéno stanovit spravni poplatky, které
by pokryly néklady spojené s timto
postupem.

Odvvodneéni

Odkaz na ,,vyrobky “ je viozen v souladu s ¢lankem 14, ktery predpokldada podavani oznameni
o vyvozu u vyrobkii obsahujicich latky uvedené casti 2 a 3 prilohy 1. Cilem je sladit body

oditvodnéni s normativnimi ustanovenimi.

Pozménovaci navrh2
Bod oduvodnéni 21

(21) Zejména by méla byt Komisi svéfena
pravomoc k pfijeti opatfeni s cilem zatradit
do ptilohy I dalsi chemické latky a

do ptilohy V chemické latky, na néz se
vztahuje natfizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) €. 850/2004. Tato opatteni jsou
obecného vyznamu a jejich predmétem je
doplnit toto nafizeni o nové jiné nez
podstatné prvky, a proto by méla byt ptijata
v souladu s regulativnim postupem

s kontrolou stanovenim v ¢lanku 5a
rozhodnuti 1999/468/EC,

(21) Zejména by méla byt Komisi svéfena
pravomoc k pfijeti opatieni s cilem zaradit
do pftilohy I dalsi chemické latky a

do ptilohy V chemické latky, na néz se
vztahuje nafizeni Evropského parlamentu

a Rady (ES) ¢. 850/2004, jakoZ i pravomoc
ke zméné priloh I aZ VI. Tato opatieni jsou
obecného vyznamu a jejich predmétem je
doplnit toto nafizeni o nové jiné nez
podstatné prvky, a proto musi byt piijata

v souladu s regulativnim postupem

s kontrolou stanovenym v ¢lanku 5a
rozhodnuti 1999/468/ES,

Odvvodneéni

Souvisi s pozménovacim navrhem 5, ktery predloZil zpravodaj.

Bod odiivodnéni, ktery uvadi oblasti, pro néz se uplatni novy regulativni postup s kontrolou,
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musi odrazet normativni ustanoveni. Vzhledem k tomu, Ze zpravodaj spravné navrhuje rozsirit
novy regulativni postup s kontrolou zminény v clanku 22 i na zmény vsech priloh, je nutné
v souladu s tim zménit odpovidajici bod oduvodnéni.

Pozménovaci navrh 3
Cl. 7 odst. 6

6. Povinnosti stanovené v odstavci 2, 3 a 4
zanikaji, pokud jsou splnény tyto
podminky:

a) na chemickou latku se zacal vztahovat
postup PIC;

b) dovazejici zemé, ktera je smluvni
stranou Umluvy, poskytla odpovéd’
sekretaridtu v souladu s ¢l. 10 odst. 2
Umluvy o svém souhlasu nebo nesouhlasu
s dovozem chemické latky;

c) sekretariat Komisi o odpovédi uvédomil
a Komise ji predala ¢lenskym statim.

Prvni pododstavec se nepouZije tam, kde
dovaZejici zemé, kterd je smluvni stranou
Umluvy, vyslovné poiaduje, napiiklad ve
svém rozhodnuti o dovozu nebo jinak, aby
vyvazejici smluvni strany i naddle
poskytovaly oznameni o vyvozu.

Povinnosti stanovené v odstavci 2, 3 a 4
rovnéz, zanikaji, pokud jsou splnény tyto
podminky:

a) ptislusny organ dovazejici smluvni
strany nebo jiné zem¢ netrval na
pozadavku oznamovani vyvozu chemické
latky;

b) Komise obdrzela informaci ze
sekretariatu nebo od piislusného organu
dovézejici smluvni strany nebo jiné zemé a
predala ji clenskym statim a zpiistupnila ji
na internetu.

RR\691776CS.doc
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6. Povinnosti stanovené v odstavci 2, 3 a 4
zanikaji, pokud jsou splnény tyto
podminky:

a) na chemickou latku se zacal vztahovat
postup PIC;

b) dovazejici zemé, ktera je smluvni
stranou Umluvy, poskytla odpovéd’
sekretariatu v souladu s €l. 10 odst. 2
Umluvy o svém souhlasu nebo nesouhlasu
s dovozem chemické latky;

c) sekretariat Komisi o odpovédi uvédomil
a Komise ji predala ¢lenskym statim.

ca) ptislusny organ dovazejici smluvni
strany nebo jiné zem¢ netrval na
pozadavku oznamovani vyvozu chemické
latky;

cb) Komise obdrzela informaci ze
sekretaridtu nebo od ptislusného organu
dovézejici smluvni strany nebo jiné zem¢ a
ptedala ji ¢lenskym statim a zpfistupnila ji
na internetu.

Pismeno a) se nepouZije tam, kde
dovaZejici zemé, kterd je smluvni stranou
Umluvy, vyslovné poiaduje, napiiklad ve
svém rozhodnuti o dovozu nebo jinak, aby
vyvazejici smluvni strany i naddle
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poskytovaly oznameni o vyvozu.

Odiitvodnent

Odkaz na ,, prvni pododstavec *“ neni uplné jasny. K vyjasnéni zavadi tento pozmeénovaci navrh
pismeno a). Je logictéjsi tento text umistit na konec odstavce 6 tak, aby bylo mozno vypustit
vétu ,, Povinnosti stanovené... tyto podminky: .

Pozménovaci navrh 4
CL. 9 odst. 1 pododstavec 1

1. Kazdy vyvozce latek uvedené v ptiloze |
nebo ptipravkl obsahujicich takové latky
v koncentraci, v jejimz disledku by mohly
byt uplatnény povinnosti ozna¢ovani podle
smérnice 1999/45/ES bez ohledu na
pfitomnost jakychkoli jinych latek,
informuje béhem prvniho Etvrtleti kazdého
roku uréeny vnitrostatni organ svého
¢lenského statu o mnozstvi chemické latky
(jako takové nebo obsazené v piipravcich),
kterou dodal do jakékoli smluvni strany

nebo jiné zemé behem predchazejiciho roku.

Spolu s touto informaci doda seznam nazva
a adres vSech dovozct, pro které se béhem
uvedeného obdobi uskute¢nila dodavka.

1. Kazdy vyvozce latek uvedenych

v ptiloze I nebo piipravki obsahujicich
takové latky v koncentraci, v jejimz
diisledku by mohly byt uplatnény povinnosti
oznacovani podle smérnice 1999/45/ES bez
ohledu na pfitomnost jakychkoli jinych
latek, informuje béhem prvniho Etvrtleti
kazdého roku ur€eny vnitrostatni organ
svého ¢lenského stdtu o mnozstvi chemické
latky (jako takové, obsazené v ptipravcich
nebo ve vyrobcich), kterou dodal do jakékoli
smluvni strany nebo jiné zemé& b&hem
ptedchéazejiciho roku. Spolu s touto
informaci dod4 seznam nazvil a adres vSech
dovozc, pro které se béhem uvedeného
obdobi uskute¢nila dodavka.

Odvvodneéni

., Vyrobky *“ obsahujici latky uvedené v castech 2 a 3 prilohy I vyzaduji ozndameni o vyvozu
podle ¢l. 14 odst. 1 tak, jak je to nutné u latek a pripravkii. Ustanoveni o informacich
o obchodovani s chemickymi latkami se proto musi vztahovat také na vyrobky.

Pozmeénovaci navrh 5
Cl. 10 odst. 4 pododstavec 2

Pokud je chemicka latka zptsobild pro
oznameni v ramci PIC, ale informace
nespliiuji pozadavky uvedené v ptiloze I,
vyvozci nebo dovozci poskytnou na zadost
Komise vSechny pfislu§né informace, které
maji k dispozici, véetné téch, které ziskaji z
jinych vnitrostatnich nebo mezinarodnich
programi pro kontrolu chemickych latek.

PE392.247v02-00
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Pokud je chemicka latka zplsobila pro
oznameni v ramci PIC, ale informace
nespliiuji pozadavky uvedené v ptiloze II,
vyvozci nebo dovozci poskytnou na zadost
Komise do 60 dnit viechny ptislusné
informace, které maji k dispozici, v¢etné
téch, které ziskaji z jinych vnitrostatnich
nebo mezinarodnich programi pro kontrolu
chemickych latek.
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Odvvodneéni

Aby bylo zajisténo, ze podavani oznameni nebude neprimérené prodluzovano, je nutné
stanovit lhutu pro poskytnuti informaci ke splnéni vsech pozadavkii uvedenych v priloze II.

Pozménovaci navrh 6
CI. 13 odst. 7 avodni ¢ast

7. Urceny vnitrostatni organ vyvozce smi po
poradé s Komisi rozhodnout, Ze se vyvoz
muZe uskute¢nit, pokud po vynalozeni

veskerého ptiméfeného Usili nebyla odpoved’

obdrzena na Zadost o vyslovny souhlas
podle odst. 6 pism. a) v jedné z téchto lhit:

7. Pokud jde o latky uvedené v Casti 2
pFilohy I, smi uréeny vnitrostatni organ
vyvozce po porad¢é s Komisi rozhodnout, ze
se vyvoz mize uskutecnit, pokud po
vynaloZeni veskerého pfiméteného usili
nebyla obdrzena odpovéd na zadost

o vyslovny souhlas podle odst. 6 pism. a)

v jedné z té€chto lhut:

Oduvodneéni

Cast 2 prilohy I uvadi latky, které nejsou jesté zaclenéné do postupu PIC, jsou ale v EU
omezené nebo dokonce zakazané. Vzhledem k tomu, Ze nejsou zaclenené do Rotterdamské
umluvy, ziistava pozadavek vyslovného souhlasu s témito latkami velmi casto bez odpovédi.
To je pro urcené vnitrostatni orgdany casové velmi narocné a vazné to narusuje
konkurenceschopnost vyvozcu. Proto tato odchylka — prestoze zustava v souladu

vevr

Poznvqéflovaci navrh 7
CL 13 odst. 8

8. Platnost kazdé¢ho vyslovného souhlasu
obdrzeného podle odst. 6 pism. a) nebo
upusténi od pozadavku ptiznané¢ho podle
odstavce 7 podléhaji pravidelnému
piezkumu Komise po porad¢ s prislusnymi
¢lenskymi staty takto:

a) v ptipad¢ kazdého vyslovného souhlasu
obdrZeného podle odst. 6 pism. a) se novy
vyslovny souhlas pozaduje do konce
tretiho kalendainiho roku poté, co byl
souhlas ud¢len, pokud podminky tohoto
souhlasu nestanovi jinak;

b) pokud nebyla mezitim obdrzena
odpovéd’ na Zadost, plati upusténi podle
odst. 7 pism. a) maximalné po dobu dvou

RR\691776CS.doc

8. Platnost kazd¢ho vyslovného souhlasu
obdrzeného podle odst. 6 pism. a) nebo
upusténi od pozadavku pfiznaného podle
odstavce 7 podléhaji pravidelnému
piezkumu Komise po porad¢ s piislusnymi
¢lenskymi staty takto:

a) v ptipad¢ kazdého vyslovného souhlasu
obdrZeného podle odst. 6 pism. a) se novy
vyslovny souhlas pozaduje do konce
tretiho kalendainiho roku poté, co byl
souhlas udé€len, pokud podminky tohoto
souhlasu nestanovi jinak;

b) pokud nebyla mezitim obdrzena
odpovéd’ na Zadost, plati upusténi podle
odstavce 7 maximalné po dobu dvandcti
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kalendainich let a po jejim uplynuti se
pozaduje vyslovny souhlas;

¢) pokud nebyla mezitim obdrZena
odpovéd’ na Zddost, plati upusténi podle
odst. 7 pism. b) maximalné po dobu
dvandcti mésicii a po jejim uplynuti se
pozaduje vyslovny souhlas.

V pripadech uvedenych v pismenech a) a
b) nicméné sméji vyvozy pokracovat i

po uplynuti prislu§ného obdobi aZ

do obdrZeni odpovédi na novou Zadost

o vyslovny souhlas.

V pFipadé uvedeném v pismeni c) sméji
vyvozy po uplynuti prislusného obdobi
pokracovat, pouze pokud je obdrien
vyslovny souhlas nebo jsou po nové
Zadosti o vyslovny souhlas splnény
podminky odst. 7 pism. a).

Veskeré nové Zadosti se podavaji
prostfednictvim Komise.

mésicu a po jejim uplynuti se pozaduje
vyslovny souhlas.

Veskere nové Zadosti se podavaji
prostfednictvim Komise.

Odvvodneéni

Dlouhodobé micky tolerovat nebezpecné chemicke latky, tj. chranit staty, které je nejsou
dostatecné ¢i vitbec schopny posoudit, neni v souladu s cilem tohoto narizeni. Aby se zamezilo
nekontrolovanému dovozu téchto latek do tretich zemi (v pripade, zZe jsou v EU zakdzany nebo
prisné omezeny), navrhuje se toto nové ustanoveni z¢dsti omezit.

lfozméflovaci navrh 8
CL 18 odst. 1a (novy)

Na vyZadani zpiistupni Komise vSechny
informace o sankcich.

Odvvodneéni

Obchod s chemickymi latkami, které jsou zakdazany nebo prisné omezeny, by mél probihat
pouze za transparentnich okolnosti. Proto by informace o sankcich mély byt verejné

pFistupné.

Pozménovaci navrh 9
ClI. 19 odst. 3 avodni ¢ast

3. Pokud se tyka ptenosu informaci podle

PE392.247v02-00

3. Pokud se tyka pienosu informaci podle
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tohoto nafizeni, nepovazuji se za divérné, tohoto nafizeni, nepovazuji se za divérné,

aniz je dotéena smérnice Rady 90/313/ES, aniz je dot¢ena smérnice Rady 90/313/ES,
tyto udaje: mimo jiné tyto udaje:
Oduvodnéni

Za duveérné nemusi byt povazovany ani jiné informace nez ty, které jsou uvedeny
v ¢l. 19 odst. 3. Navrh chce tomuto nedorozumeéni zabranit, a proto jasné uvddi, ze vycet
v tomto odstavci neni vycerpavajici.

Pozménovaci navrh 10
CL 19 odst. 3 bod fa) (novy)

fa) informace o nakladani s obaly
Ppo odstranéni chemickych ldtek.

Odvvodneéni

Z ditvodu primého nebezpeci pro zdravi a Zivotni prostiedi je informace o tom, jak by mélo
byt nakladano s obaly po té, co byly odstranény chemické latky, pro uZivatele neobycejné
dilezita.

Pozménovaci navrh 11
Cl. 22 odst. 4 pododstavec 3

Vsechny dalsi zmény ptilohy I, véetné VSechny dalsi zmény pfilohy I, véetné
zmén stavajicich polozek, zmény pfiloh I, zmén stavajicich polozek, zmény pfiloh II,
III, IV a VI a zmény stavajicich polozek III, IV a VI a zmény stavajicich polozek

v ptiloze V se ptijimaji v souladu v ptiloze V se piijimaji v souladu

s poradnim postupem podle ¢l 24 odst. 2. s regulativnim postupem s kontrolou podle

¢l. 24 odst. 3.

Oduvodnent

Tato zména dava Evropskému parlamentu a Radé pravo kontroly, coz je diilezité pro budouci
navrhy uprav nezbytnych priloh.

Pozménovaci navrh 12
Cl. 24 odst. 1

1. Komisi je ndpomocen vybor ziizeny 1. Komisi je ndpomocen vybor ziizeny

Clankem 29 smérnice 67/548/EHS. Clankem 133 naiizeni (ES) ¢ 1907/2006
Evropského parlamentu a Rady ze dne
18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni,
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povolovani a omezovani chemickych latek
(REACH) a o ziizeni Evropské agentury

pro chemické litky’.

1 UF. vést. L 396, 30.12.2006, s. 1. Opraveno v U¥.
vést. L 136, 29.5.2007, s. 3.

Oduvodneni

V ¢lanku 24 se navrhuje, aby byl zachovan vybor ziizeny clankem 29 smérnice 67/548/EHS.
Na zdkladeé navrhu narizeni o globalné harmonizovaném systemu (KOM(2007)355 ze dne
27. cervna 2007) vsak v roce 2010 tento vybor ukonci ¢innost. Do té doby jiz bude zrizen
vybor podle clanku 133 narizeni REACH (ES) ¢. 1907/2006. S cilem predjimat budouci
situaci je lepsi vyuzit vybor ziizeny na zdkladé narizeni REACH.

Pozménovaci névrh 13
Ptiloha I ¢ast 1 tabulka nové polozky

Alachlor + 15972-60-8 | 240-110-8 | 29242995 | p(1) b

Azinfos-methyl | 86-50-0 201-676-1 293399 90 | p(1) b

Kadusafos + 95465-99-9 | n.a. 293090 85 | p(1) b

Karbaryl +* 63-25-2 200-555-0 | 2924 29 95 | p(1)- b-b
P

Karbofuran + | 1563-66-2 | 216-353-0 | 29329985 | p(1) b

Karbosulfan + | 55285-14-8 | 259-565-9 | 29329985 | p(1) b

Diazinon * 333-41-5 206-373-8 | 29335910 | p(1) b

Dichlorvos * 62-73-7 200-547-7 | 2919 90 90 | p(1) b

Dimethenamid | 87674-68-8 | n.a. 2934 99 90 | p(1) b

+

Diuron 330-54-1 006-015-00 | 2924 21 90 | p(1) b

Fenitrothion * | 122-14-5 204-524-2 | 292019 00 | p(1) b

Haloxyfop-R + | 95977-29-0 | n.a. 29333999 | p(1) b

* (72619-32- | (406-250-0) | (2933 39

(Haloxyfop-P- | 0) 99)

methyl ester)
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Malathion * 121-75-5 204-497-7 | 2930 90 85 | p(1) b
Oxydemethon- | 301-12-2 206-110-7 | 29309085 | p(1) b
methyl +
perfluoroktans | 1763-23-1 n.a. 2904 90 20 | i(1) sr
ulfonaty 2795-39-3 2904 90 20
(PFOS) a dalsi a dalsi
C8F175802X
(X=OH,
kovova sul (O-
M+),
halogenid,
amid a jiné
derivaty, véetné
polymeriy) **
Fosalon + 2310-17-0 | 218-996-2 | 29349990 | p(1) b
Thiodicarb +* | 59669-26-0 | 261-848-7 | 2930 90 85 | p(1) b
Trichlorfon +* | 52-68-6 200-149-3 | 29310095 | p(1)- b-b
P

Vinclozolin 50471-44-8 | 256-599-6 | 293499 90 | p(1) b
*PoloZka je platna od 19. prosince 2007.
**PoloZka je platna od 27. Cervna 2008.

Odiivodneni

Priloha I tohoto narizeni by méla byt zmeénéna tak, aby zahrnula regulativni opatreni ohledné
urcitych chemickych latek, které bylo prijato podle smérnice 76/769/EHS o sblizovani
pravnich a spravnich predpisii clenskych statii tykajicich se omezeni uvadent na trh

a pouzivani nékterych nebezpecnych latek a pripravkii, smernice 91/414/ES o uvadeni
pripravkit na ochranu rostlin na trh a smeérnice 98/8/ES o uvadeni biocidnich pripravkii

na trh a dalsi legislativy Spolecenstvi. Tyto chemické latky je treba zaclenit do stavajiciho
narizeni ¢. 304/2003, a to prostrednictvim rozhodnuti prijatého postupem projednani

ve vyborech (kterée ma byt prijato v tomto roce).

Pozménovaci navrh 14
Piiloha I ¢ast 1 tabulka fadek 15

Znéni navrzené Komisi

| Slouceniny arzenu

| P

Pozménovaci navrh Parlamentu

| Arzen a slouCeniny

| p2)
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arzenu

Oduvodneni

V této priloze je treba zminit i samotny kov arzen.

Pozménovaci navrh 15

Ptiloha I ¢ast 1 tabulka fadek 28 a (novy)

Pozménovaci navrh Parlamentu

| Chilordekon

| 143-50-0 | 205-601-3 |

Oditvodnent

Chemicka latka chlordekon je uvedena v priloze IV narizeni o perzistentnich organickych
znecistujicich latkach (ES) ¢. 850/2004, a méla by proto byt doplnéna alespon do prilohy [
casti I tohoto narizeni. Jelikoz neexistuje Zadné posouzeni dopadii chlordekonu, nemiize byt
tato chemicka latka doplnéna do prilohy I ¢asti 2 (do seznamu chemickych latek, na néz se
vztahuje oznameni v ramci postupu PIC).

Pozménovaci navrh 16

Piiloha I ¢ast 1 tabulka fadek 68

Znéni navrzené Komisi

Slouceniny rtuti, které 10112-91-1, | 233-307-5, | 282739 80, p(D)-p(2) | b-sr viz obéznik PIC
- A 21908-53-2 244-654-1 282590-1 .
:la;ﬁ?ggl lir?;:fzmcke a dalsi a dalsi a dalsi na adre'se.' y
> WWW.pi1c.int
slouceniny alkylrtuti,
alkyloxyalkylrtuti a
arylrtuti#
Pozménovaci navrh Parlamentu
Rtut a slou€eniny rtuti, | 10112-91-1, | 233-307-5, | 2827 39 80, p(1)-p(2) | b-sr viz obéznik PIC
2 i 21908-53-2 244-654-1 282590-1 .
Eﬁf:gzi?gﬁzﬂ a dalsi a dalsi a dalsi na adrege.‘ y
WWW.p1c.int
slouceniny rtuti,
slouCeniny alkylrtuti,
alkyloxyalkylrtuti
a arylrtuti#
PE392.247v02-00 14/29 RR\691776CS.doc




V této priloze je treba zminit i samotny kov rtut.

Ptiloha I ¢ast 2 tabulka nové polozky

Odvvodneéni

Pozménovaci navrh 17

Alachlor 15972-60-8 | 240-110-8 | 292429 95 b

Kadusafos 95465-99-9 n.a. 2930 90 85 b

Karbaryl 63-25-2 200-555-0 | 292429 95 b

Karbofuran 1563-66-2 216-353-0 | 293299 85 b

Karbosulfan 55285-14-8 | 259-565-9 | 293299 85 b

Dimethenamid | 87674-68-8 n.a 293499 90 b

Haloxyfop-R 95977-29-0 n.a. 29333999 b

(Haloxyfop-P- | (72619-32-0) | (406-250-0) | (2933 39 99)

methyl ester)

Oxydemethon- | 301-12-2 206-110-7 | 2930 90 85 b

methyl

perfluoroktans | 1763-23-1 n.a. 2904 90 20 sr

ulfondty 2795-39-3 2904 90 20

(PFOS) a dalsi a dalsi

C8F17802X (X

= OH, kovova

sul (0-M+),

halogenid,

amid a jiné

derivdty, véetné

polymerit)

Fosalon 2310-17-0 218-996-2 | 2934 99 90 b

Thiodicarb 59669-26-0 | 261-848-7 | 2930 90 85 b

Trichlorfon 52-68-6 200-149-3 | 2931 0095 b
Odiivodnéni

Priloha I tohoto narizeni by méla byt zméneéna tak, aby zahrnula regulativni opatreni ohledné
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urcitych chemickych latek, které bylo prijato podle smérnice 76/769/EHS o sblizovani
pravnich a spravnich predpisii clenskych statii tykajicich se omezeni uvadeni na trh

a pouzivani nékterych nebezpecnych latek a pripravkii, smérnice 91/414/ES o uvadeni
pripravkit na ochranu rostlin na trh a smernice 98/8/ES o uvadeni biocidnich pripravkii
na trh a dalsi legislativy Spolecenstvi. Tyto chemické latky je nutné zaclenit do stavajiciho
narizeni ¢. 304/2003, a to prostiednictvim rozhodnuti prijatého postupem projednani ve
vyborech (které ma byt prijato v tomto roce).

Pozménovaci navrh 18
Piiloha I ¢ast 3 tabulka fadek 20

Znéni navrzené Komisi

Slouceniny rtuti, které zahrnuji Pesticid
anorganické slouCeniny rtuti,
slouCeniny alkylrtuti,

alkyloxyalkylrtuti a arylrtuti

Pozménovaci navrh Parlamentu

Rtut’ a slouceniny rtuti, které Pesticid
zahrnuji anorganické
slouceniny rtuti, slouc¢eniny
alkylrtuti, alkyloxyalkylrtuti
a arylrtuti

Oduvodneni

V této priloze je treba zminit i samotny kov rtut.

Pozménovaci navrh 19
Ptiloha III bod 2a (novy)
2a. Identita vyrobku urceného pro vyvoz:
a) obchodni nazev a oznaceni vyrobku;

b) pro kaZdou latku uvedenou v piiloze 1
jeji procentudlni obsah a podrobnosti
uvedené v bodu 1.

Odhitvodnent

U ,,vyrobkii*“ obsahujicich latky uvedenée v castech 2 a 3 prilohy I musi byt oznameni o vyvozu
podle ¢l. 14 odst. 1 tak, jak se to vyzaduje u latek a pripravkii. Aby bylo umoznéno splnéni
pozadavkii clanku 14 (oznameni o vyvozu nekterych vyrobku), je treba vyrobky zahrnout do
formulare oznameni o vyvozu.
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Pozménovaci navrh 20
Ptiloha IV bod 1

1. Souhrn mnozstvi chemickych latek (ve 1. Souhrn mnozZstvi chemickych latek (ve

formé¢ latek a ptipravkil) vyvezenych béhem formé¢ latek, ptipravkl a vyrobkit )

minulého roku, na které se vztahuje ptiloha vyvezenych béhem minulého roku, na které

L. se vztahuje ptiloha I.

a) Rok, v némz se uskutecnil vyvoz a) Rok, v némz se uskutecnil vyvoz

b) Tabulka, ve které jsou shrnuta mnozstvi b) Tabulka, ve které jsou shrnuta mnozstvi

vyvezenych chemickych latek (ve formeé vyvezenych chemickych latek (ve formé

latek a ptipravki), ve tvaru: latek, ptipravkl a vyrobkit), ve tvaru:
Odiivodneni

U ,,vyrobkii*“ obsahujicich latky uvedené v castech 2 a 3 prilohy I musi byt oznameni o vyvozu
podle ¢l. 14 odst. 1 tak, jak se to vyzaduje u latek a pripravku. K dosazeni soudrznosti by
proto mél urceny vnitrostatni organ poskytovat informace o vyvozu takovych vyrobku také
Komisi.

Pozménovaci navrh 21
Ptiloha V tadek -1 (novy)

Pozménovaci navrh Parlamentu

Rtur ES ¢ 231-106-7, ¢. CAS 7439-97-6,
kod KN 280540

Oduvodneéni

Tento seznam je treba dokoncit a aktualizovat. To znamenda doplnit jej o chemické latky, které
budou od urcitého data podléhat zakazu vyvozu platnému v EU, napr. o rtut. Jiz nyni je jasné,
Ze vyvoz rtuti bude v brzké budoucnosti zakazan (témer jisté pred datem vstupu tohoto
narizeni v platnost).
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VYSVETLUJICi PROHLASENI
1. Souvislosti

V zati 1998 byla schvalena Rotterdamska umluva o postupu piedchoziho souhlasu (PIC)

pro urcité nebezpecné chemické latky a pesticidy v mezinarodnim obchodu a dne 24. inora
2004 vstoupila v platnost. Natizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 304/2003 ze dne
28. ledna 2003 o vyvozu a dovozu nebezpeénych chemickych latek! byla Umluva provedena.

Jelikoz Komise nesouhlasila se zménou pravniho zékladu (ze spole¢né obchodni politiky
na politiku v oblasti zivotniho prostfedi), povazovala za nutné proti Rad¢ a Evropskému
parlamentu podat u Soudniho dvora zalobu. Ve svém rozhodnuti ze dne 10. ledna 2006
Soudni dvur nafizeni zrusil, nebot’ se mélo zakladat jak na ¢lanku 133, tak na ¢l. 175 odst. 1
Smlouvy?. Soud zarovei zachoval platnost u¢inki nafizeni do doby, neZ bude v ptimétené
lhité piijato nové natizeni zaloZzené na vhodném pravnim zaklad¢. Komise proto piedlozila
novy navrh natizeni zalozeného na obou pravnich zédkladech uvedenych vyse. Soucasné
navrhla provedeni urcitych technickych zmén v navrhu na zaklad¢ zpravy o dosavadnich
zkuSenostech s témito postupy.

2. Podstata navrhu Komise

V podstaté je text prakticky shodny s natizenim (ES) ¢. 304/2003, az na vyjimku, ktera se
tyka noveé zvoleného dvojiho pravniho zdkladu a nékolika technickych zmén v obsahu, jez
byly provedeny s ohledem na zpravu o provadéni (KOM(2006)747).

Natizeni provadi Rotterdamskou amluvu v ramci Evropského spolecenstvi. Jeho zamérem
je podporovat spolecnou odpovédnost stran, pokud jde o mezinarodni obchod s chemickymi
latkami, které jsou jinde ptisn€ kontrolovany nebo zakézany. Vyménou informaci mezi
stranami a povinnym rozhodovanim na vnitrostatni irovni o pfijatelnosti dovozu a vyvozu
téchto chemickych latek se ma zvysit povédomi zicastnénych zemi. Soucasti nafizeni jsou
ptilohy v podobé¢ seznamil nebezpecnych latek, jejichz vyvoz musi byt dovazejicim zemim
kazdoro¢né hlasen. V ptipad¢ nékterych latek je pted jejich vyvozem nutné ziskat od
dovézejici zemé vyslovné povoleni. Jedna se o postup pfedchoziho souhlasu (PIC).

Pro jasnou ptedstavu o nafizeni je tieba poukazat na to, Ze existuji Ctyfi kategorie latek:

1. ,.chemick latka, na kterou se vztahuje oznameni o vyvozu*: kazda chemicka latka,
ktera je ve SpolecCenstvi zakazana nebo piisn¢ omezena v jedné nebo vice kategoriich
nebo podkategoriich, a kazda chemicka latka, na kterou se vztahuje postup PIC,
uvedend v ¢asti 1 piilohy I;

2. ,chemicka latka, ktera je zptisobild pro oznameni v ramci PIC*: kazda chemicka latka,
ktera je ve Spolecenstvi nebo Clenském staté zakazana nebo ptisn¢ omezena v jedné
nebo vice kategoriich, uvedena v ¢asti 2 ptilohy I;

! Ut. vést. L 67, 6. 3. 2003, s. 1.
2 Piipad C-178/03.
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3.  ,.chemicka latka, na kterou se vztahuje postup PIC*: kazd4 chemicka latka uvedena
v ¢asti 3 pfilohy I natizeni (a v pfiloze III Rotterdamské iimluvy), na kterou se podle
Rotterdamské timluvy vztahuje postup PIC;

4.  chemické latky a vyrobky, které je zakdzdno vyvaZzet a jeZ jsou uvedeny v ptiloze V
nafizeni.

Z Rotterdamské imluvy je pfimo pfevzata pouze tieti kategorie. Ostatni kategorie jsou
odvozeny z jinych pravnich ptedpisit EU nebo vychazeji ze snahy ptedjimat ptipadné
roz$ifeni Rotterdamské umluvy. Rovnéz je mozné konstatovat, Ze na kategorie 1 az 4 se
vztahuji stale ptisnéjsi pravidla.

Je logické, Ze EU v této souvislosti pfijiméa dalekosahlejsi opatieni, nez jaka jsou stanovena

v Rotterdamské umluvé. Momentalné je v piiloze I1I Rotterdamské umluvy uvedeno 39 latek,
na které se vztahuje postup PIC. Z toho vyplyva, Ze staty nemusi dovoz téchto latek povolit.
Od roku 2004 na tento seznam nepiibyly Zadné dalsi latky. Ptisti rok bude tento seznam
pravdépodobné rozsifen o pesticid endosulfan a biocid tributylcin (TBT). Béhem dvou let je
mohou nésledovat dalsi Ctyfi chemické latky: benzidin a jeho soli, endrin, methamidofos

a mirex. Dale existuje seznam 160 chemickych latek, u nichZ se ¢ekéa na rozhodnuti.
Rozhodovani je nicméné velmi pracné a probiha pomalu. Navzdory opakovanym pokustim se
na seznam latek, na néZ se vztahuje postup PIC, dosud nepodafilo zatadit bily azbest
(chrysotil).

V névrhu Komise jsou obsazeny tyto hlavni zmény stavajiciho natizeni:

1. zména pravniho zakladu: ¢€l. 175 odst. 1 Smlouvy o ES (tykajici se Zivotniho prostiedi)
se nahrazuje dvojim pravnim zakladem: ¢lankem 133 Smlouvy o ES (tykajici se spole¢né
obchodni politiky) a ¢lankem 175 odst. 1 Smlouvy o ES (tykajici se Zivotniho prostiedi);

2. pozménovaci navrh tykajici se definice ,,vyvozce*, kterd ma zahrnovat i vyvozce, kteti
nemaji sidlo v EU, ale z EU vyvaZzeji;

3. pozménovaci navrh opatieni tykajicich se vyslovného souhlasu s vyvozem v ptipade¢,
ze zadost o vyslovné povoleni vyvozu ur€ité latky neni dostate¢né rychle zodpovézena;

4. ptevedeni odpovédnosti, kterd se tyka ziskdvani rozhodnuti tietich zemi o dovozu,
z Clenskych statl na Komisi;

5. zavedeni nastroju, které by celnim spravam ulehc¢ily vymahani ustanoveni tohoto natizent,
pokud jde o vyvoz. To zahrnuje zavedeni jedine¢nych kddi harmonizované nomenklatury,
moznosti uvedeni v integrovaném sazebniku Evropskych spole€enstvi (Taric), ktery obsahuje
vSechna opatieni Spole€enstvi vztahujici se k celnim sazebnikiim, obchodnim opatifenim

a zemédelstvi, jeZ Ize uplatnit v obchodu, a modul pro cla na webovych strankach Evropské
agentury pro chemickeé latky umoznujici celnikiim ovéfovat informace ohledné¢ souladu

s nafizenim.

Bod 1 je nevyhnutelnym dusledkem rozsudku Soudniho dvora. Ostatni body jsou vétSinou
technické zmény vyplyvajici z vySe uvedené hodnotici zpravy.
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3. Pripominky k navrhu Komise

Je dillezité, aby celosvétove i na evropské trovni byla pfijata odpovidajici pravidla, ktera

by poskytovala vysokou miru ochrany Zivotniho prostiedi a vefejného zdravi. Je to zapotiebi
vzhledem k problémim v oblasti mezinarodniho obchodu s nebezpe¢nymi latkami. Navrh
Komise pfispiva k rozvoji politické infrastruktury v méné rozvinutych zemich. Mohlo by to
napomoci boji proti nezodpovédnému pouZzivani chemickych latek, které by jinak mélo
Skodlivy dopad na ekologii, ekonomiku a pracovni podminky.

Pro zpravodaje je vétSina zmén pfijatelnd. Vyhrady ma pouze k pozménovacimu ndvrhu
opatteni tykajicich se vyslovného povoleni k vyvozu. Navrh rovnéz zcela neodpovida natizeni
REACH.

3.1 Opravnéni k prepravé bez vyslovného povoleni

Z ekonomického hlediska je stavajici situace pro evropské vyvozce neuspokojiva v pripadé,
ze od dovazejicich zemi neobdrzi Zadnou odpovéd’ ohledné latek uvedenych v ¢asti 2
ptilohy I. Jedna se o latky, na néZ se podle evropskych pravnich ptredpisti vztahuje postup
PIC, jez vSak jesté nejsou zahrnuty v Rotterdamské umluvé. EU dosud (tj. podle stavajiciho
znéni nafizeni) na tyto latky jednostranné vyzaduje vyslovné povoleni od dovazejicich zemi.
Vyvozci ze zemi mimo EU mohou tyto latky dodavat bez nutnosti ziskani ptfedchoziho
povoleni od dovézejici zemé.

Navrh Komise umoziuje, aby vyvoz docCasné probihal i v ptipad€, ze vyvozce zadné vyslovné
povoleni neobdrzi. Evropsti vyvozci chemickych latek, jez jsou v Evropé pfisné omezeny,
proto budou tyto latky moci vyvazet snadnéji. Pokud se dovazejici zemée k vyvozu nevyjadii
do 90 dntli, mohou vyvozy pokracovat po dobu 12 mésicii. Po uplynuti této doby je nutné
znovu zazadat o povoleni. Nevyhodou tohoto flexibiln€j$iho ptistupu je skutecnost, ze zem¢,
ktera nebude schopna béhem 90 dnii reagovat, pozbude veskeré ochrany pied dovozem dané
latky, jez je v EU pfisné€ regulovana. Z hlediska ochrany Zivotniho prostfedi je toto neZadouci
a neodpovida to zamyslenému vysledku. Vychodiskem by v§ak méla byt snaha zohlednit
ochranu nejméné rozvinutych zemi. Existuji dv€ obhajitelnd kritéria, na jejichz zdkladé se
mohou pfislusné organy ve €lenskych statech rozhodnout, zda po obdobi bez jakékoli odezvy
vyvoz povolit: existence posudku a povoleni na tuto latku v dovazejici zemi nebo skute¢nost,
ze dovazejici zemé patii k zemim OECD. Zpravodaj v§ak nemiiZze souhlasit s ndzorem, Ze je
mozn¢ vyvazet urCité latky, pokud byly jiz v minulosti do dané¢ zem¢ dovazeny a tato zemé
tehdy zadna regulacni opatieni nepfijala. Cilem té€chto pravnich pfedpisi je ostatné podpofit
spravni opatfeni v méné rozvinutych zemich.

3.2 Spojitost s dalSimi pravnimi predpisy

Do tohoto natizeni je dilezité odpovidajicim zpiisobem zaclenit zakaz pouzivani chemickych
latek nebo jejich omezeni vyplyvajici z novych nebo pozménénych smérnic a nafizeni.
Seznamy chemickych latek musi byt uplné. V piipadé¢ nasledujicich pravnich predpisti EU je
zejména dulezité zjistit, zda je tfeba pfilohy tohoto natfizeni rozsifit o pfisluSné chemické
latky:

e nafizeni POP (ES) ¢. 850/2004, ptiloha IV

e nafizeni REACH (ES) ¢. 1907/2006, ptiloha XVII
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e smérnice 67/548/EHS, piiloha I.
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2.10.2007

STANOVISKO VYBORU PRO PRUMYSL, VYZKUM A ENERGETIKU

pro Vybor pro Zivotni prostfedi, vefejné zdravi a bezpecnost potravin

k navrhu natizeni Evropského parlamentu a Rady o vyvozu a dovozu nebezpecnych
chemickych latek
(KOM(2006)0745 — C6-0439/2006 — 2006/0246(COD))

Navrhovatelka: Erika Mann

STRUCNE ODUVODNENI

Uvod

Tento posuzovany legislativni ndvrh ma za ti¢el nahradit natizeni 304/2003 tykajici se
stejného tématu na zaklad¢ soudniho rozhodnuti Soudniho dvora, kterym bylo natizeni

z pravnich dtivoda zruseno!. Soud dospél k nazoru, Ze se mélo jednat o dvoji prdvni zdklad,
nikoli o jeden (tj. podle €l. 175 odst. 1) piijaty Radou a Parlamentem pro natizeni 304/2003.
Proto posuzovany legislativni navrh navrhuje dvoji pravni zdklad: Soud navrhl ¢lanek 133 a
¢l. 175 odst. 1.

Navrh dale zahrnuje fadu technickych tprav, které jsou povazovany za nutné, a zaroven
zachovava podstatu zruSeného natizeni; ma proto za cil:

a) provadét Rotterdamskou imluvu o postupu piedchoziho souhlasu (PIC);
b) stanovit postup pro fazi pfed oznamenim pro vyvozce, jejichz chemické latky nespadaji do
ramce Rotterdamské imluvy a PIC, ale jsou zak4dzané, omezené nebo se nachazeji na

seznamu pro postup piedchoziho souhlasu (PIC) v rdmci EU;

c¢) podporovat usili o sdilenou odpovédnost a spolupraci v mezinarodni pieprave
nebezpecnych chemickych latek;

d) ptispivat k jejich pouzivani, které je Setrné k zivotnimu prostiedi;

1 Je tieba poznamenat, Ze , kromé zruSeni uvedeného natizeni Soudni dvir v soubézném rozsudku z tychz
divodi rovnéz zrusil rozhodnuti Rady 2003/106/ES ze dne 19. prosince 2002 o schvaleni imluvy jménem
Evropského spolecenstvi. Komise nedavno za timto ucelem piedlozila zvlastni navrh, ktery Rada pfijala dne
25. zat{ 2006 (rozhodnuti 2006/730/ES)“ (KOM(2006)0745 strana 3).
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e) pouzivat piedpisy SpoleCenstvi pro klasifikaci, baleni a ozna¢ovani chemickych latek
nebezpecnych pro ¢lovéka nebo Zivotni prostiedi pro vSechny takové chemické latky, které
jsou pouzitelné rovnéz, kdyz se vyvazeji z ¢lenskych stati do jinych smluvnich stran nebo
jinych zemi.

Rotterdamskd umluva

Posuzovany névrh provadi Rotterdamskou timluvu o postupu predchoziho souhlasu (PIC) pro
urcité nebezpecné chemické latky a pesticidy v mezindrodnim obchodu. Rotterdamska
umluva byla pfijata v zati 1998. Vstoupila v platnost 24. inora 2004 a ma za cil podporovat
usili o sdilenou odpovédnost a spolupraci v mezinarodni prepraveé nebezpecnych chemickych
latek. Cilem je snizeni rizika pro lidské zdravi a Zivotni prostiedi, které

pfedstavuji nebezpecné chemické latky.

Smysl Rotterdamské amluvy je jednoduchy:

,»pomoci zi¢astnénym zemim ziskat vice informaci o vlastnostech formulaci potencionalné
nebezpecnych chemickych latek a pesticidi®.

Poskytuje zemim informace a prostfedky slouzici k zastaveni nechténych dovozii toxickych
chemickych latek. Umluva vyZaduje na vyvozci, aby informoval o vyvozu nebezpeénych
latek a uklada vyvozni zemi povinnost podiidit se rozhodnuti dovaZejicich stath a transitnich
zemi, pies jejichz izemi bude tento odpad prevazen.

Dané natizeni vyznamné pfesahuje pozadavky tmluvy. Vysvétlujici dopis Komise shrnul
nasledujici rozdily:

,» — pravidla se vztahuji na vyvozy do vSech zemi bez ohledu na to, zda jsou smluvnimi
stranami umluvy, ¢i nikoli,

— kazdorocnimu oznameni o vyvozu podléha sirsi rozsah chemickych latek;

— chemické latky, na néz se vztahuje postup PIC, a chemické latky, které jsou zakazany nebo
prisné omezeny ve Spolecenstvi v kategorii pouziti podle umluvy, nelze vyvazet bez vyslovného
souhlasu dovazejicich zemi;

— nékteré vyrobky a chemické latky (jako jsou chemické latky, které podléhaji také
Stockholmské umluveé o perzistentnich organickych znecistujicich latkach) jsou pro vyvoz

zakazany;

— vSechny nebezpecné chemické latky vyvazené do tietich zemi musi byt oznaceny a baleny
stejnym zpusobem jako v ramci Spolecenstvi“ (KOM (2006) 745 strana 3).

Technické tipravy navrhované novym nafizenim

Tyto upravy jsou zalozeny na zkusSenostech s provadénim zruseného natizeni 304/2003 a jsou
urceny ke zlepSeni fungovani predkladaného navrhu. Vase navrhovatelka ma nésledujici
poznamky:

1. definice ,,vyvozce “ je spravna a bere v uvahu zajem EP na tom, aby fyzicka ¢i pravnicka
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osoba, jejimz jménem je vyhotoveno vyvozni prohlaseni, a jeZ ma povinnost podat ozndmeni
ur¢enému vnitrostatnimu organu ¢lenského statu byla usazena v daném c¢lenském staté (¢l. 3
odst. 15).

2. definice ,,pripravku “ (tj. smés nebo roztok slozeny ze dvou nebo vice latek) je pfijatelna a
znamena ,,povinné oznacovani ve smyslu smérnice 1999/45/ES o klasifikaci, baleni
a oznacovani (Cl. 3 odst. 2 a €l. 1 odst. 2).

3. postup vyslovného souhlasu podle ¢l. 13 odst. 6 ndvrhu je vitan, ale u obchodniki EU
vyvolava znepokojeni. Smysl ¢lanku 13 je spravny, protoZe stanovi, Ze chemické latky
uvedené v prilohy 1 ¢asti 3 daného navrhu by nemély byt vyvazeny bez vyslovného souhlasu
dovézejici zemé. TentyZ piistup se pouzije na jakoukoli chemickou latku, kterd je zakazana
nebo omezena v ramci Spolecenstvi a na kterou se vztahuje oznameni v ramci postupu PIC.

Avsak ,.pres usili urcenych vnitrostatnich organu vyvazejicich clenskych statii o ziskani
vyslovného souhlasu dosud asi v poloviné pripadu neprichazi z dovazejicich zemi odpoved,

v nékterych pripadech po mnoho mésicu nebo dokonce roku “(KOM(2006)745 strana 5).
Novy navrh natizeni usiluje o napraveni situace prostfednictvim stanoveni casovych omezeni
a docCasnych opatieni nebo flexibilnéjSiho vykladu.

4. Posilent ,,celnich kontrol“ vyvazenych a dovaZenych chemickych latek je oblasti stalého
zajmu jak v EU taky i v ¢lenskych statech. Uloha celnich organd &lenskych stati je dilezita,
protoze jsou odpovédné za zajisténi souladu s natfizenimi tohoto typu. Navrhované natizeni
obsahuje v ¢lanku 17 n€kolik ¢innosti jako klasifikaci chemickych latek, které maji ,,kodové
¢islo* ve svych vyvoznich prohlasenich, a vyvoj databidze Komise EDEXIM. Obé¢ opatieni
mohou objasnit dodate¢né pozadavky EU tykajici se postupu PIC. Zistava jedna otazka: je
nejasné, zda-li by navrhované natizeni sniZilo spravni biemeno pro celni Gfady a vyvozce.

Smysl navrhovanvych pozménovacich ndvrhi

Smysl navrhovanych pozméinovacich navrhi je velmi jednoduchy: podpofit navrhovany
pravni ramec; dodrzovat zasady subsidiarity a proporcionality; omezit spravni vydaje na
minimum, provazat uroven ochrany zdravi a Zivotniho prostfedi se stavajicimi pravnimi
piedpisy EU.

POZMENOVACI NAVRHY

Vybor pro prumysl, vyzkum a energetiku vyzyva Vybor pro Zivotni prosttedi, vefejné zdravi a
bezpecnost potravin jako piisluSny vybor, aby do své zpravy zaclenil tyto pozménovaci
navrhy:

Znéni navrzené Komisi Pozmeéiovaci navrhy Parlamentu

Pozménovaci navrh 1
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Cl. 13 odst. 7 Givodni &ast

Urceny vnitrostatni organ vyvozce smi po
poradé s Komisi rozhodnout, Ze se vyvoz
muze uskutecnit, pokud po vynaloZeni
veSkerého priméieného usili nebyla
odpovéd’ obdrZena na Zadost o vyslovny
souhlas podle odst. 6 pism. a) v jedné

z téchto lhit:

Urceny vnitrostatni orgdn vyvozce smi po
poradé s Komisi rozhodnout, Ze se vyvoz
muze uskutecnit, pokud nebyla odpoveéd’
obdrzena na Zadost o vyslovny souhlas podle
odst. 6 pism. a) v jedné z téchto lhiit:

Odvvodneéni

Pivodni formulace je prilis neurcita, vzhledem k tomu, Ze vyklad ,, priméreného usili** se miize

lisit.

Pozmeénovaci navrh 2
CL 13 odst. 7 pism. a) a b)

a) 60 dni, pokud existuji dikazy z ufednich
zdrojii dovazejici smluvni strany nebo jiné
dovazejici zemée o tom, Ze na chemickou
latku byla na dobu dovozu vydéna licence, je
v dob& dovozu registrovana nebo povolena
nebo byla nedavno v dovazejici smluvni
stran€ nebo jiné dovazZejici zemi pouZita
nebo do ni dovezena, a o tom, ze nebyla
prijata zadna regulativni opatfeni s cilem
zakdzat jeji pouziti;

b) 90 dni ve vsech ostatnich ptipadech.

a) 30 dni od data pivodni Zadosti, pokud
existuji diikazy z ufednich zdroji dovazejici
smluvni strany nebo jiné¢ dovazejici zeme o
tom, Ze na chemickou latku byla na dobu
dovozu vydana licence, je v dobé dovozu
registrovana nebo povolena nebo byla
nedavno v dovazejici smluvni stran¢ nebo
jiné dovézejici zemi pouzita nebo do ni
dovezena, a o tom, Ze nebyla pfijata Zadna
regulativni opatfeni s cilem zakézat jeji
pouZiti;

b) 60 dni od data pitvodni Zadosti, ve vech
ostatnich ptipadech.

Oduvodnent

Neni jasné, v souvislosti s jakou ¢innosti je casové omezeni zahdjeno. Kratsi casova omezeni
usnadnuji obchod a pomohou zabranit tomu, aby se evropské podniky dostaly do postaveni,
které je znevyhodnuje viici konkurenci v porovnani mimo evropsky priimysi.

5 Pozménovaci navrh 3
CL 13 odst. 8 pododstavec 1 pism. a), b) ac)

a) v ptipadé kazdého vyslovného souhlasu
obdrzeného podle odst. 6 pism. a) se novy
vyslovny souhlas pozaduje do konce tFetiho
kalendadriniho roku poté, co byl souhlas
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udélen, pokud podminky tohoto souhlasu
nestanovi jinak;

b) pokud nebyla mezitim obdrzena odpovéd
na zadost, plati upusténi podle odst. 7 pism.
a) maximaln¢ po dobu dvou kalenddinich
let a po jejim uplynuti se pozaduje vyslovny
souhlas;

¢) pokud nebyla mezitim obdrzena odpoved’

na zadost, plati upusténi podle odst. 7 pism.
b) maximalné po dobu dvandcti mésicii a po

jejim uplynuti se pozaduje vyslovny souhlas.

ud¢len, pokud podminky tohoto souhlasu
nestanovi jinak;

b) pokud nebyla mezitim obdrzena odpoveéd
na zadost, plati upusténi podle odst. 7 pism.
a) maximalné po dobu &tyF kalenddainich let
a po jejim uplynuti se pozaduje vyslovny
souhlas;

¢) pokud nebyla mezitim obdrzena odpoveéd’
na zadost, plati upusténi podle odst. 7 pism.
b) maximalné po dobu 2 let a po jejim
uplynuti se poZaduje vyslovny souhlas.

Oduvodneni

Zavedeni pravidelného prezkoumavani povede k pravni nejistote a zatézi spravy. V okamzZiku,
kdy byl vyslovny souhlas obdrzen, by jeho platnost neméla zaniknout prilis rychle.

Pozménovaci navrh 4
CL 13 odst. 8 pododstavec 3

V ptipad€ uvedeném v pismeni ¢) sméji
vyvozy po uplynuti pfisluSného obdobi
pokraCovat, pouze pokud je obdrzen
vyslovny souhlas nebo jsou po nové Zadosti
o vyslovny souhlas splnény podminky odst.
7 pism. a).

PE392.247v02-00
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V piipad¢€ uvedeném v pismeni ¢) nesm¢ji
vyvozy pokracovat po uplynuti ptislusného
obdobi, pokud neni obdrzen vyslovny
souhlas nebo nejsou splnény nékteré

z podminek uvedenych v odst. 7 pism. a po
nové zadosti o vyslovny souhlas anebo
dovazejici smluvni strana neodpovédéla do
30 dnit na novou Zadost o vyslovny souhlas.
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Odvvodneéni

Vyvoz by mél pokracovat po dobu cekani na obdrzeni odpovedi na zZadost. V opacném pripade
budou evropsti vyvozci penalizovani za necinnost nékterych statu.
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